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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EU) nr .../2008,

millega muudetakse miirust (EU) nr 881/2004,

millega asutatakse Euroopa Raudteeagentuur (agentuuri méiirus)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artikli 71 1diget 1,
vottes arvesse komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust',

parast konsulteerimist Regioonide Komiteega,

toimides asutamislepingu artiklis 251 sitestatud korras®

! ELT C 256, 27.10.2007, 1k 39.

Euroopa Parlamendi 29. novembri 2007. aasta arvamus (Euroopa Liidu Teatajas seni
avaldamata), ndoukogu ... ithine seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja
Euroopa Parlamendi ... seisukoht.
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ning arvestades jargmist:

(1)

)

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta midrusega (EU) nr 881/2004"
asutati Euroopa Raudteeagentuur, edaspidi ,,agentuur”, et anda tehniline panus Euroopa
piirideta raudteepiirkonna loomisse. Raudteede koostalitlusvdimet ja ohutust késitlevate
ithenduse digusaktide arengust ning turu arengust tulenevalt ning agentuuri t66 kdigus ning
agentuuri ja komisjoni vahelistest suhetest saadud kogemuste pohjal tuleb nimetatud

méiirusesse teha teatavaid muudatusi ning eelkdige lisada teatavad iilesanded.

Komisjoni tuleb teavitada siseriiklikest eeskirjadest kooskdlas nii Euroopa Parlamendi ja
ndukogu ... direktiiviga 2008/xxx/EU ithenduse raudteesiisteemi koostalitlusvdime kohta**
(edaspidi ,,raudteede koostalitlusvdime direktiiv”’), kui Euroopa Parlamendi ja ndukogu

29. aprilli 2004. aasta direktiiviga 2004/49/EU iihenduse raudteede ohutuse kohta
(raudteede ohutuse direktiiv)®. Need kaks reeglistikku tuleks seetdttu libi vaadata, et
hinnata eelkdige, kas need vastavad kehtivatele iihistele ohutusmeetoditele ja
koostalitlusvdime tehnilistele kirjeldustele ning kas nende abil on vdimalik saavutada

kehtivaid tihiseid ohutuseesmaérke.

N -

w +

ELT L 164, 30.4.2004, 1k 1.
Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k ....

Viljaannete talitus: palun sisestage direktiivi number ja kuupidev.
ELT L 164, 30.4.2004, 1k 44.
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3)

4)

)

Asjakohastele koostalitlusvoime tehnilistele kirjeldustele mittevastava sdiduki
kasutuselevotmise lubamise korra holbustamiseks tuleks kdik igas litkkmesriigis kehtivad
tehnilised ja ohutuseeskirjad liigitada kolme rithma ja sellise liigitamise tulemused tuleks
esitada vordlusdokumendis. Seetdttu palutakse agentuuril koostada eelndu selle dokumendi
loomiseks ja ajakohastamiseks, vOrreldes siseriiklike eeskirjade vastavust igale
asjakohasele tehnilisele parameetrile ning esitades tehnilisi arvamusi vastastikuse
heakskiitmise projektide eriaspektide kohta. Pdrast parameetrite loetelu labivaatamist voib

agentuur soovitada selle muutmist.

Oma digusliku seisundi ja tehniliste ekspertteadmiste kdrge taseme tottu on agentuur see
iiksus, mis peaks andma selgitusi kdnealuses sektoris toimuvast tegevusest tulenevates
keerukates kiisimustes. Seetdttu peaks soiduki kasutusele votmise lubamise korraga seoses
olema vdimalik taotleda agentuurilt tehnilist seisukohta riikliku ohutusasutuse negatiivse
otsuse korral voi siseriiklike eeskirjade vastavuse kohta raudteede koostalitlusvoime

direktiiviga kehtestatud tehnilistele parameetritele.

Peaks olema vdimalik kiisida agentuuri arvamust koostalitlusvdime tehniliste kirjelduste

kiireloomulise muutmise kohta.
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(6) Miiruse (EU) nr 881/2004 artikli 13 kohaselt vdib agentuur teostada jirelevalvet
litkkmesriikide teavitatud asutuste t66 kvaliteedi iile. Komisjoni ldbiviidud uuring niitas, et
nendest asutustest teavitamise suhtes kohaldatavaid kriteeriumeid voib tolgendada viga
laialt. Ilma et see piiraks liikkmesriikide vastutust seoses asutustega, mis nad on
teavitamiseks valinud, ning kontrollidega, mida nad teostavad nendest kriteeriumidest
kinnipidamise tagamiseks, on oluline hinnata selliste tdlgenduste lahknevuste mdju ning
veenduda, et need ei tekita raskusi vastavussertifikaatide ja EU vastavustdendamise
deklaratsiooni vastastikuse tunnustamise osas. Seetdttu peaks agentuur komisjoni taotlusel
olema suuteline jilgima teavitatud asutuste tegevust ning, kui see on pohjendatud, viima
1abi kontrolle eesmirgiga tagada, et asjaomane teavitatud asutus tdidab raudteede

koostalitlusvdime direktiivis osutatud kriteeriumeid.

(7 Miiruse (EU) nr 881/2004 artiklis 15 sitestatakse, et agentuur hindab komisjoni taotluse
korral ja koostalitlusvdime seisukohast raudtee infrastruktuuri projektide ithendusepoolse
rahastamise taotlusi. Kdnealuste projektide maératlust tuleks laiendada, et oleks voimalik
hinnata ka siisteemi sidusust, nditeks Euroopa raudteeliikluse juhtimissiisteemi (ERTMS)

rakendavate projektide puhul.
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(®)

)

(10)

Vottes arvesse rahvusvahelise modtmega arenguid ning eelkdige 1999. aasta
rahvusvahelise raudteeveo konventsiooni (COTIF) joustumist, tuleks agentuuril paluda
oma hooldustookodade sertifitseerimise valdkonnas tehtava t66 jatkuna hinnata raudtee-
ettevotjate ja valdajate vahelisi suhteid, eelkdige seoses hooldusega. Sellega seoses peaks
agentuuril olema voimalik anda soovitusi, mis kisitlevad vabatahtliku hooldusalase

sertifitseerimise siisteemi rakendamist vastavalt raudteede ohutuse direktiivi artiklile 14.

Hoolduse eest vastutavate liksuste ja hooldustookodade sertifitseerimise siisteemide
viljatootamisel peaks agentuur tagama, et need siisteemid oleks kooskdlas raudtee-
ettevotjatele juba pandud kohustustega ja hoolduse eest vastutavate iiksuste tulevase
rolliga. Need siisteemid peaksid holbustama raudtee-ettevotjatele ohutussertifikaatide
véljastamise korda ning aitama viltida pdhjendamatut halduskoormust ja kontrollide,

inspektsioonide ja/voi auditite kordamist.

Pérast kolmanda raudteepaketi vastuvotmist tuleks viidata Euroopa Parlamendi ja ndukogu
23. oktoobri 2007. aasta direktiivile 2007/59/EU iihenduse raudteesiisteemis vedureid ja
ronge juhtivate vedurijuhtide sertifitseerimise kohta' (edaspidi ,,vedurijuhtide direktiiv’),
milles sétestatakse mitmed agentuuri iilesanded ning millega nihakse samuti ette agentuuri

vOimalus esitada soovitusi.

1

ELT L 315, 3.12.2007, 1k 51.
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(1D

(12)

(13)

Raudteepersonali osas peaks agentuur samuti maddrama kindlaks teiste ohutuse seisukohast
elulise tdhtsusega iilesandeid tditvate meeskonnaliikmete sertifitseerimise voimalused ja
hindama nende erinevate voimaluste moju. Leitakse, et agentuur peaks kaaluma
kriteeriumide tdpsustamist raudteesiisteemi kditamise ja hooldusega seotud muu personali
kutsealaste padevuste médratlemiseks, nagu seda tehakse vedurijuhtide ja teiste ohutuse

seisukohast elulise tahtsusega iilesandeid tditvate meeskonnaliikmete puhul.

Raudteede koostalitlusvoime direktiivis ja raudteede ohutuse direktiivis sitestatakse
erinevat liiki dokumendid, nimelt EU vastavustdendamise deklaratsioonid, litsentsid ja
ohutussertifikaadid ning komisjonile teatatud siseriiklikud eeskirjad. Seetottu peaks
agentuur tagama avalikkuse juurdepédédsu nendele dokumentidele, samuti riiklikele

raudteeveeremi ja infrastruktuuri registritele ning agentuuri hallatavatele registritele.

Agentuur peaks analiilisima tulusid, mis on asjakohased dokumentide ja registrite
kittesaadavusega seotud iilesannete tiitmiseks vastavalt mairuse (EU) nr 881/2004

artikli 38 1oikele 2.
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(14)

(15)

Teise raudteepaketi vastuvotmise jargselt on tehtud mitmeid algatusi seoses ERTMSi
arendamise ja rakendamisega. Need holmavad koostodlepingu allakirjutamist komisjoni ja
sektori erinevate sidusriihmade vahel; nimetatud koostodlepingu rakendamiseks
juhtkomitee loomist; komisjoni teatise Euroopa Parlamendile ja ndukogule Euroopa
raudtee-signalisatsioonisiisteemi ERTMS/ETCS kasutamise edendamise kohta
vastuvotmist; komisjoni poolt Euroopa koordinaatori maidramist ERTMS-projekti jaoks,
mis on lthenduse huvide seisukohast prioriteetne projekt; agentuuri kui keskse asutuse rolli
méidratlemist erinevate iga-aastaste tooprogrammide kontekstis; ning tavaraudtee jaoks
kontrolli ja signaalimise allsiisteemi késitlevate koostalitlusvoime tehniliste kirjelduste
vastuvdtmist'. Arvestades agentuuri panuse suurenevat tihtsust selles valdkonnas, tuleb

tdpsustada tema tilesandeid.

Agentuuri kdsutuses on praegu suur arv Euroopa raudteesiisteemi koostalitlusvéimele ja
ohutusele spetsialiseerunud eksperte. Agentuuril peaks olema lubatud tdita komisjoni
taotlusel eriiilesandeid, tingimusel et need iilesanded on kooskolas agentuuri iilesannetega
ning vastavuses agentuuri muude prioriteetidega. Seda silmas pidades peaks agentuuri
tegevdirektor hindama sellise abi lubatavust ja andma vihemalt kord aastas
haldusndukogule aru sellise abi andmise kohta. Haldusndukogu saab hinnata seda aruannet

talle méiarusega (EU) nr 881/2004 antud volituste kohaselt.

Komisjoni 28. mirtsi 2006. aasta otsus 2006/679/EU, mis kisitleb iileeuroopalise
tavaraudteevorgustiku kontrolli ja signaalimise alasiisteemi tehnilisi koostalitusndudeid
(ELT L 284, 16.10.2006, 1k 1). Otsust on viimati muudetud otsusega 2007/153/EU
(ELT L 67, 7.3.2007, 1k 13).
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(16) Agentuuri esimesel todaastal voeti toole arvukalt projektiametnikke kuni viieaastase
lepinguga, mis tihendab, et lithikese ajavahemiku jooksul peavad agentuurist lahkuma
paljud tehnilised todtajad. Ekspertteadmiste piisava mahu ja kvaliteedi tagamiseks ning
varbamisprotsessis tekkida vdivate raskuste ennetamiseks peaks agentuuril olema lubatud

pikendada erikvalifikatsiooniga tootajate toolepinguid veel kolmeks aastaks.

(17) Agentuuri iga-aastase toOprogrammi vastuvotmise tdahtpdeva tuleks muuta, et seda oleks

voimalik paremini siinkroniseerida eelarvealase otsustusprotsessiga.

(18) Agentuuri tooprogrammis tuleks méérata kindlaks iga tegevuse eesmérk ning selle
adressaat. Samuti tuleks komisjoni teavitada iga tegevuse tehnilistest tulemustest, kuna see

teave ldheb kaugemale kdigile institutsioonidele adresseeritud iildise aruande ulatusest.
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(19) Kuna kéesoleva miiruse eesmarki, nimelt agentuuri iilesannete laiendamine, et kaasata
agentuur raudteesdidukite sertifitseerimise ithenduse korra lihtsustamisse, ei suuda
litkmesriigid piisavalt saavutada ning meetme ulatuse tdttu on seda parem saavutada
ithenduse tasandil, vdib lihendus votta meetmeid kooskdlas asutamislepingu artiklis 5
sétestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Kdnealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei 1dhe kdesolev médrus nimetatud eesmérgi saavutamiseks vajalikust

kaugemale.
(20) Miirust (EU) nr 881/2004 tuleks seega vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1
Muudatused
Miirust (EU) nr 881/2004 muudetakse jirgmiselt.
1) Artikkel 2 asendatakse jargmisega:

SArtikkel 2
Agentuuri aktide liigid

Agentuur voib:

a)  teha komisjonile soovitusi artiklite 6, 7, 9b, 12, 14, 16, 16a, 16b, 16¢, 17 ja 18
kohaldamise kohta; ja

b)  esitada arvamusi komisjonile vastavalt artiklitele 9a, 10, 13 ja 15 ning liikmesriikide

asjaomastele asutustele vastavalt artiklile 10.”
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2) Artiklit 3 muudetakse jargmiselt:
a)  loike 1 esimene lause asendatakse jargmisega:

1. Artiklites 6, 7, 9b, 12, 14, 16, 17 ja 18 ettendhtud soovituste koostamiseks

moodustab agentuur piiratud arvu to6rithmi.”;
b)  10ige 3 asendatakse jirgmisega:

,,3.  Raudteede ohutuse direktiivi artiklis 16 méératletud riiklikud ohutusasutused
vOi, sOltuvalt teemast, padevad riigiasutused nimetavad oma esindajad

toorithmadesse, milles nad soovivad osaleda.”
3) Artikkel 8 jaetakse vilja.
4) Artikli 9 jérele lisatakse jirgmine peatiiki pealkiri:

,2a. PEATUKK
SISERIIKLIKUD EESKIRJAD, VASTASTIKUNE HEAKSKIITMINE
JA TEHNILISED SEISUKOHAD”.
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5) Maiirusesse lisatakse jairgmised artiklid:

,Artikkel 9a

Siseriiklikud eeskirjad

Komisjoni taotlusel viib agentuur 1dbi komisjonile raudteede ohutuse direktiivi
artikli 8 kohaselt vdi Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... direktiivi 2008/xxx/EU
{ihenduse raudteesiisteemi koostalitlusvdime kohta * (edaspidi ,,raudteede
koostalitlusvdime direktiiv”) artikli 17 10ike 3 kohaselt esitatud uute siseriiklike

eeskirjade tehnilise analiiiisi.

Agentuur uurib 10ikes 1 osutatud eeskirjade vastavust kehtivatele tihistele
ohutusmeetoditele ja koostalitlusvdime tehnilistele kirjeldustele. Agentuur uurib
samuti, kas nende eeskirjade abil on vdimalik saavutada kehtivaid tihiseid

ohutuseesmairke.

Kui agentuur leiab pirast litkmesriigi esitatud pdhjenduste arvessevotmist, et moni
nendest eeskirjadest ei ole vastavuses kehtivate lihiste ohutusmeetodite voi
koostalitlusvdime tehniliste kirjeldustega voi et nende abil ei ole vdimalik saavutada
ithiseid ohutuseesmirke, esitab ta komisjonile arvamuse kahe kuu jooksul pérast

komisjoni poolt eeskirjade agentuurile edastamist.

Artikkel 9b

Siseriiklike eeskirjade liigitamine

1.

Agentuur holbustab iihes liikmesriigis kasutusele voetud sdiduki teiste liikkmesriikide

poolt heakskiitmist vastavalt 10igetes 2 kuni 4 sdtestatud menetlustele.

+

Viljaannete talitus: palun sisestage direktiivi number ja kuupdev
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2. Hiljemalt ...* vaatab agentuur ldbi direktiivi 2008/xxx/EUT VII lisa 1. jaos sisalduva

parameetrite loetelu ja teeb komisjonile soovitusi, mida ta peab asjakohasteks.

3. Agentuur koostab vordlusdokumendi eelndu, mis sisaldab ristviiteid kdikidele
litkmesriikide poolt kohaldatavatele siseriiklikele eeskirjadele sdiduki kasutusele
votmise kohta. See dokument sisaldab iga litkmesriigi siseriiklikke eeskirju
raudteede koostalitlusvdime direktiivi VII lisas loetletud iga parameetri kohta ning
tapsustab samuti, millisesse kdnealuse lisa 2. jaos nimetatud gruppi need eeskirjad
kuuluvad. Konealused eeskirjad sisaldavad eeskirju, millest teavitati direktiivi
2008/xxx/EUT artikli 17 15ike 3 alusel, sealhulgas neid, millest teavitati parast
koostalitlusvdime tehniliste kirjelduste (erijuhud, lahtised kiisimused, erandid)
vastuvotmist, ning eeskirju, millest teavitati raudteede ohutuse direktiivi artikli 8

alusel.

4.  Raudteede koostalitlusvdime direktiivi VII lisa 2. jaos osutatud B gruppi kuuluvate
siseriiklike eeskirjade jérkjarguliseks kaotamiseks koostab agentuur korraparaselt
vordlusdokumendi ajakohastamise eelndu ja edastab selle komisjonile. Dokumendi

esimene versioon esitatakse komisjonile hiljemalt ...**.

* Kuus kuud pérast raudteede koostalitlusvoime direktiivi joustumist.

t Viljaannete talitus: palun sisestage raudteede koostalitlusvoime direktiivi number

** Uks aasta pirast kiiesoleva miiruse joustumist.
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5.

Kiesoleva artikli rakendamiseks kasutab agentuur artikli 6 1dike 5 kohaselt
sisseseatud koostodd riiklike ohutusasutuste vahel ja loob tooriihma vastavalt

artiklis 3 sdtestatud pohimdtetele.

+ 99

Vt kdesoleva Euroopa Liidu Teataja 1k ....".

6) Artiklile 10 lisatakse jargmised 10iked:

,»2a. Agentuurilt voib paluda tehnilise seisukoha esitamist:

2b.

a)  riiklik ohutusasutus voi komisjon siseriiklike eeskirjade vastavuse kohta iihele
voi mitmele raudteede koostalitlusvdime direktiivi VII lisa 1. jaos loetletud

parameetrile;

b)  raudteede koostalitlusvdime direktiivi artikli 21 1dikes 7 osutatud padev
kaebusi késitlev organ padeva riikliku ohutusasutuse otsuse korral, millega ei

lubata raudteesoidukit kasutusele votta.

Komisjon vib paluda agentuurilt tehnilise seisukoha esitamist koostalitlusvoime
tehniliste kirjelduste kiireloomulise muutmise kohta vastavalt raudteede

koostalitlusvoime direktiivi artikli 7 10ikele 1.”

+

Viljaannete talitus: palun sisestage direktiivi avaldamisviide.
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7) Artikkel 11 jaetakse vilja.
8) Artikkel 13 asendatakse jargmisega:

wYArtikkel 13

Teavitatud asutused

1. Ilma et see piiraks liikmesriikide vastutust nende poolt méératud teavitatud asutuste
eest, voib agentuur komisjoni taotlusel teostada jirelevalvet kdnealuste asutuste t06

kvaliteedi iile. Agentuur esitab vajaduse korral komisjonile arvamuse.

2. Ilma et see piiraks litkmesriikide vastutust, kontrollib agentuur komisjoni taotlusel,
kui viimane leiab raudteede koostalitlusvoime direktiivi artikli 28 10ike 4 kohaselt, et
teavitatud asutus ei vasta konealuse direktiivi VIII lisas osutatud kriteeriumitele,

nende kriteeriumite tditmist. Agentuur esitab komisjonile arvamuse.”
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9) Artikkel 15 asendatakse jargmisega:

Artikkel 15

Uhenduse raudteesiisteemi koostalitlusvoime

Ilma et see piiraks raudteede koostalitlusvdime direktiivi artiklis 9 sitestatud erandite
kohaldamist, uurib agentuur komisjoni taotluse korral ja koostalitlusvoime aspektist kdiki
projekte, mis késitlevad allsiisteemi loomist ja/vdi ehitamist voi uuendamist voi
ajakohastamist ja mille kohta esitati taotlus ithendusepoolse rahalise abi saamiseks.
Agentuur esitab arvamuse projekti vastavuse kohta asjaomastele koostalitlusvdoime
tehnilistele kirjeldustele ajavahemiku jooksul, mis lepitakse komisjoniga kokku projekti

tahtsuse ja kittesaadavate ressursside alusel ja mis ei voi olla pikem kui kaks kuud.”
10) Artikli 16 ette lisatakse jairgmine peatiiki pealkiri:

,3a. PEATUKK
RAUDTEESOIDUKITE HOOLDAMINE”.
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11) Artiklile 16 lisatakse jargmine 10ik:

,Need soovitused on kooskdlas kohustustega, mis on juba pandud raudtee-ettevotjatele
vastavalt raudteede ohutuse direktiivi artiklile 4 ja hoolduse eest vastutavatele iiksustele
vastavalt konealuse direktiivi artiklile 14, ning nendes voetakse tdiel mééral arvesse

raudtee-ettevotjate ja hoolduse eest vastutavate iiksuste sertifitseerimise mehhanisme.”
12) Lisatakse jargmine artikkel:

Artikkel 16a

Hoolduse eest vastutavate iiksuste sertifitseerimine

Hiljemalt ...* saadab agentuur komisjonile aruande, milles esitab vajaduse korral soovitusi
hoolduse vabatahtliku sertifitseerimise siisteemi rakendamise kohta vastavalt raudteede

ohutuse direktiivi artiklile 14.

Vottes nouetekohaselt arvesse, milline voib olla hoolduse eest vastutava iiksuse suhe teiste
osapooltega, niiteks valdajate, raudtee-ettevitjate ja raudteeinfrastruktuuri-ettevotjatega,

hdlmavad agentuuri hinnang ja soovitused eelkdige jargmisi aspekte:

a)  kas hoolduse eest vastutav iiksus on kehtestanud piisavad siisteemid, sealhulgas

kiitamis- ja juhtimisprotsessid, et tagada sdiduki tdhus ja ohutu hooldus;

*

Kuus kuud pirast raudteede koostalitlusvdime direktiivi joustumist.
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b)  kogu iithenduses kehtiva vabatahtliku sertifitseerimissiisteemi sisu ja

spetsifikatsioonid;
c) sertifitseerimiseks padevate asutuste liik;
d) tehnilised ja kéitamisega seotud inspektsioonid ja kontrollid.”
13) Artikli 16a jéarele lisatakse jargmine peatiiki pealkiri:

,3b. PEATUKK
RAUDTEEPERSONAL”.

14) Lisatakse jargmine artikkel:

LArtikkel 16b
Vedurijuhid

1. Euroopa Parlamendi ja ndukogu 23. oktoobri 2007. aasta direktiiviga 2007/59/EC
(iihenduse raudteesiisteemis vedureid ja ronge juhtivate vedurijuhtide
sertifitseerimise kohta)* (edaspidi ,,vedurijuhtide direktiiv’’) seonduvates kiisimustes

agentuur:

a)  koostab eelndu, mis kisitleb tihenduse vedurijuhiluba, sertifikaadi ja
sertifikaadi tdestatud koopia mudeli, nende fiiiisilisi tunnuseid, vottes

sealjuures arvesse voltsimisvastaseid meetmeid;
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b)

d)

teeb koostood pidevate asutustega, et tagada vedurijuhilubade andmeid
sisaldavate registrite koostalitlusvoime. Sel eesmirgil koostab agentuur eelndu
loodavate registrite peamiste parameetrite kohta, hdlmates néiteks
registreeritavaid andmeid, nende formaati ja andmevahetusprotokolli,
juurdepadsudiguseid, andmete siilitamise kestust ja pankroti korral jargitavaid

menetlusi;

koostab eelndu eksamineerijate ja eksamite valikut késitlevate ithenduse

kriteertumite kohta;

hindab vedurijuhtide sertifitseerimises toimunud arenguid, esitades komisjonile
hiljemalt nelja aasta jooksul pérast vedurijuhtide direktiivi artikli 22 15ikes 4
osutatud registrite peamiste parameetrite vastuvotmist aruande, mis sisaldab
vajaduse korral teavet selle kohta, milliseid parandusi tuleb siisteemis teha, ja
meetmeid seoses veeremit ja asjaomast infrastruktuuri késitlevat iihtlustatud
sertifikaati taotlevate isikute kutsealaste teadmiste teoreetilise ja praktilise

kontrollimisega;

hiljemalt 4. detsembriks 2012 uurib vdimalust kasutada vedurijuhtide direktiivi
artiklis 4 osutatud vedurijuhiluba ja sertifikaate ihendavat kiipkaarti ning
koostab selle kohta tasuvusanaliiiisi. Agentuur koostab eelndu sellise kiipkaardi

tehniliste ja kditamisspetsifikaatide kohta;

aitab kaasa litkmesriikidevahelisele koostodle vedurijuhtide direktiivi
rakendamisel ja korraldab asjakohaseid kohtumisi padevate asutuste

esindajatega;
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g)  viib komisjoni taotlusel 1dbi tasuvusanaliiiisi seoses vedurijuhtide direktiivi
sidtete kohaldamisega vedurijuhtidele, kes to6tavad eranditult taotleva
litkmesriigi territooriumil. Tasuvusanaliilis hdlmab kiimneaastast
ajavahemikku. Kdnealune tasuvusanaliiiis esitatakse komisjonile kahe aasta
jooksul registrite loomisest kooskdlas vedurijuhtide direktiivi artikli 37

punktiga 1;

h)  viib komisjoni taotlusel 1dbi tasuvusanaliiiisi, mis esitatakse komisjonile
hiljemalt 12 kuud enne komisjoni poolt ette nédha voidava ajutise vabastuse

perioodi Idppemist;

i)  tagab, et vedurijuhtide direktiivi artikli 22 1dike 2 punktides a ja b sétestatud
siisteem on kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri
2000. aasta miirusega (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete
tootlemisel tihenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba

litkumise kohta" .

2. Vedurijuhtide direktiiviga seonduvates kiisimustes teeb agentuur soovitusi jairgmise
kohta:
a)  Uhenduse koodide muutmine vedurijuhtide direktiivi artikli 4 1dikes 3 osutatud
A- ja B-kategooriasse kuuluvate eri liikide puhul;
b)  koodid, mis kajastavad tdiendavat teavet voi padeva asutuse kehtestatud
meditsiinilisi kasutuspiiranguid vastavalt vedurijuhtide direktiivi II lisale.
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3. Agentuur voib pddevale asutusele esitada pdhjendatud taotluse vedurijuhilubade

staatuse kohta teabe saamiseks.

ELT L 315, 3.12.2007, 1k 51.

*k

EUTL 8, 12.1.2001, 1k 1.”

15) Mairusesse lisatakse jargmine artikkel:

Artikkel 16¢

Muu rongipersonal

Vastavalt vedurijuhtide direktiivi artiklile 28 méérab agentuur 4. juuniks 2009 esitatavas
aruandes, vottes arvesse direktiivide 96/48/EU ja 2001/16/EU alusel viljatootatud
kéitamist ja liikluskorraldust kasitlevaid koostalitlusvoime tehnilisi kirjeldusi, kindlaks
teiste ohutuse seisukohast elulise tidhtsusega iilesandeid tiitvate personaliliikmete
tegevusala ja iilesanded; kuna nende kutsealane kvalifikatsioon mojutab raudteeohutuse
taset, peaks see olema reguleeritud iithenduse tasandil lubade ja/voi sertifikaatide slisteemi

kaudu, mis vOib sarnaneda vedurijuhtide direktiiviga kehtestatud siisteemile.”
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16) Artikli 17 pealkiri ja 16ige 1 asendatakse jargmisega:

Artikkel 17

Kutsealane pddevus ja koolitus

1.  Agentuur annab soovitusi raudteesiisteemi kditamises ja hoolduses osaleva personali,
kes ei ole holmatud artiklitega 16b voi 16c, kutsealaste pddevuste kindlaksmédramise

ja sellise personali hindamise iihiste kriteeriumite tdpsustamiseks.”
17) Artikli 17 jarele lisatakse jargmine peatiiki pealkiri:

,3c. PEATUKK
REGISTRID JA AGENTUURI AVALIK ANDMEBAAS”.

18) Artikkel 18 asendatakse jairgmisega:

wArtikkel 18
Registrid

1. Agentuur koostab iihised spetsifikatsioonid jargmise kohta ja soovitab neid

komisjonile:

a) riiklik raudteeveeremi register vastavalt raudteede koostalitlusvoime direktiivi
artiklile 33, sealhulgas andmete vahetamise kord ja registreerimistaotluse

standardvorm,;

16138/07 TT/kro 21
DG C 3 ET



b) lubatud sodidukitiilipide register vastavalt raudteede koostalitlusvoime direktiivi

artiklile 34, sealhulgas riiklike ohutusasutustega andmete vahetamise kord;

c) infrastruktuuri register vastavalt raudteede koostalitlusvdoime direktiivi

artiklile 35.

Agentuur loob registri liikkmesriikide poolt iihenduse raudteevorgustikus lubatud
soidukitiilipidest ja haldab seda vastavalt raudteede koostalitlusvdime direktiivi
artiklile 34. Agentuur koostab samuti kooskolas kdnealuse direktiivi artikli 26

16ikega 4 soidukitiilibi vastavusdeklaratsiooni nédidise kavandi.”

19) Artikkel 19 asendatakse jargmisega:

wArtikkel 19

Dokumentide ja registrite kdttesaadavus

Agentuur teeb avalikult kéttesaadavaks jargmised raudteede koostalitlusvdime

direktiivis ja raudteede ohutuse direktiivis sitestatud dokumendid ja registrid:
a) allsiisteemide EU vastavustdendamise deklaratsioonid;

b)  riiklikele ohutusasutustele kittesaadavad komponentide EU

vastavusdeklaratsioonid;
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c) direktiivi 95/18/EU kohaselt antud litsentsid;

d)  raudteede ohutuse direktiivi artikli 10 kohaselt vdlja antud ohutussertifikaadid;

e) agentuurile raudteede ohutuse direktiivi artikli 24 kohaselt saadetud
uurimisaruanded;

f)  raudteede ohutuse direktiivi artikli 8 ning raudteede koostalitlusvdime
direktiivi artikli 5 16ike 6 ja artikli 17 10ike 3 kohaselt komisjonile teatatud
siseriiklikud eeskirjad;

g) link riiklikele raudteeveeremi registritele;

h)  link infrastruktuuri registritele;

1)  lubatud sdidukitiiiipide Euroopa register;

j)  register, mis sisaldab taotlusi muudatuste tegemiseks Euroopa raudteeliikluse
juhtimissiisteemi (ERTMS) spetsifikaatidesse ja selliste muudatuste
kavandamiseks;

k)  agentuuri hallatav register, mis sisaldab sdiduki valdajate tihiseid vastavalt
kéitamist ja liikluskorraldust késitlevatele koostalitlusvoime tehnilistele
kirjeldustele.

2. Loikes 1 osutatud dokumentide edastamise praktilise korra iile peavad arutelusid ja
sellise korra lepivad kokku litkmesriigid ja komisjon agentuuri koostatud eelndu
alusel.
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Loikes 1 osutatud dokumentide edastamisel vdivad asjaomased asutused markida,

milliseid dokumente ei ole lubatud julgeoleku kaalutlustel avalikustada.

Loike 1 punktides ¢ ja d osutatud dokumentide vdljaandmise eest vastutavad
ritklikud asutused teatavad agentuurile iihe kuu jooksul kdigist oma otsustest, mis

kisitlevad selliste dokumentide viljaandmist, uuendamist, muutmist voi tithistamist.

Agentuur voib seda avalikku andmebaasi tdiendada mis tahes avaliku dokumendi voi

lingiga, mis on asjakohane kdesoleva mairuse eesmarkide saavutamiseks.”

20) 4. peatiiki pealkiri asendatakse jargmisega:

,ERIULESANDED”.

21) Lisatakse jargmised artiklid:

SArtikkel 21a
ERTMS

Agentuur tdidab 16igetes 2 kuni 5 sétestatud lilesandeid, eesmirgiga aidata kaasa

ERTMSi sidusale arengule ja rakendamisele.

2. Agentuur kehtestab menetluse ERTMSi spetsifikaatide muutmiseks esitatud taotluste
haldamiseks. Sel eesmérgil loob agentuur registri, mis sisaldab taotlusi muudatuste
tegemiseks ERTMSi spetsifikaatidesse ja selliseid kavandatud muudatusi, ning
haldab seda.
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Agentuur toetab komisjoni joupingutusi ERTMSile iileminekul ja iileeuroopalistes

transpordikoridorides ERTMSi paigaldamise koordineerimisel.

Agentuur to6tab vilja strateegia ERTMSI eri versioonide haldamiseks, eesmirgiga
tagada vOrgustike ja erinevate versioonidega varustatud sdidukite tehniline ja

talitluslik tthilduvus.

Kui ilmneb vorgustike ja sdidukite vaheline tehniline tihildumatus ERTMSi
eriprojektide kontekstis, tagavad teavitatud asutused ja riiklikud ohutusasutused, et
agentuur saab mis tahes asjakohase teabe kohaldatud EU vastavustdendamise ja
kasutusele votmise korra kohta ning samuti kéitamistingimuste kohta. Vajaduse

korral soovitab agentuur komisjonile asjakohaseid meetmeid.

Artikkel 21b

Komisjoni abistamine

1.  Komisjoni taotlusel ja artikli 30 1dike 2 punktis b sitestatu piires abistab agentuur
komisjoni ithenduse digusaktide rakendamisel, mille eesmérk on parandada
raudteesiisteemide koostalitlusvoime taset ja tootada vilja iihine 1dhenemisviis
Euroopa raudteesiisteemi ohutuse suhtes.
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2. Abi andmise ulatus ja aeg on piiratud, abi antakse, ilma et see mdjutaks muude
kiesoleva méirusega agentuurile pandud iilesannete tiitmist, ning selline abi voib

hdlmata jérgmist:
a) teabe edastamine lihenduse digusaktide eriaspektide rakendamise kohta;
b)  tehniline ndustamine erilist oskusteavet ndudvates kiisimustes;

c) teabe kogumine artikli 6 16ikes 5 sétestatud koostdo kaudu riiklike

ohutusasutuste ja uurimisasutustega.

3. Tegevdirektor esitab vahemalt kord aastas haldusnoukogule aruande kéesoleva artikli

rakendamise kohta, sealhulgas sellest vahenditele tuleneva mdju kohta.”
22) Artikli 24 16ige 3 asendatakse jargmisega:
,»3. Ilma et see piiraks artikli 26 16ike 1 kohaldamist, koosneb agentuuri personal:

— ajutistest tootajatest, kelle agentuur votab todle kuni viieks aastaks antud
valdkonna spetsialistide seast nende raudteeohutuse ja raudteede

koostalitlusvdime vallas omandatud kvalifikatsiooni ning kogemuste pdhjal;

—  komisjoni vdi liikkmesriikide poolt kuni viieks aastaks méératud voi ldhetatud

ametnikest; ja
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— Euroopa iihenduste muude teenistujate teenistustingimustes méaratletud
muudest teenistujatest, kes voetakse toole rakendusiilesannete voi sekretéri

toollesannete taitmiseks.

Agentuuri esimese kiimne tegevusaasta jooksul voib esimeses taandes osutatud
viieaastast ajavahemikku pikendada kuni kolme aasta vdrra, kui see on vajalik

agentuuri teenuste jarjepidevuse tagamiseks.”
23) Artiklit 25 muudetakse jargmiselt:
a)  loike 2 punkt c asendatakse jargmisega:

»C) VvOtab iga aasta 30. novembriks vastu agentuuri jirgmise aasta tooprogrammi,
vottes seejuures arvesse komisjoni arvamust, ning edastab selle
litkkmesriikidele, Euroopa Parlamendile, ndukogule ja komisjonile. Nimetatud
tooprogramm voetakse vastu, ilma et see piiraks ihenduse iga-aastast
eelarvemenetlust. Kui komisjon teatab 15 péaeva jooksul alates t66programmi
vastuvOtmisest, et ta ei ndustu nimetatud programmiga, vaatab haldusndukogu
programmi uuesti 1dbi, muudab seda vajaduse korral ning votab selle kahe kuu
jooksul teisel lugemisel vastu kas kahekolmandikulise hidlteenamusega
(sealhulgas komisjoni esindajate hédéled) voi litkkmesriikide esindajate

ithehdilse otsusega;”
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b)

lisatakse jargmine 15ige:

»3. Agentuuri todprogrammis madratletakse eesmérgid iga tegevuse kohta.

Reeglina esitatakse iga tegevuse ja/voi tulemuse kohta komisjonile aruanne.”

24) Artikli 26 15ige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Haldusndukogu koosneb iga liikmesriigi iihest esindajast ja komisjoni neljast
esindajast ning kuuest hdidlediguseta esindajast, kes esindavad Euroopa tasandil
jargmisi rihmi:

a)  raudtee-ettevotjad,
b)  infrastruktuuri-ettevotjad,
c) raudteesektor,
d) ametiithingud,
e) reisijad,
f)  kaubaveokliendid.
Iga kdnealuse riihma jaoks nimetab komisjon esindaja ja tema asendaja vastavate
Euroopa organisatsioonide esitatud nelja nime sisaldava kandidaatide nimekirja
alusel, eesmirgiga tagada koikide huvide nduetekohane esindatus.
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Haldusndukogu liikmete ja nende asendusliikmete nimetamisel 1dhtutakse nende

asjakohastest kogemusest ja ekspertteadmistest.”
25) Artikli 33 16ige 1 asendatakse jargmisega:

1. Artiklites 9, 9a, 10, 13 ja 15 sétestatud {ilesannete tditmiseks voib agentuur kiilastada
litkkmesriike kooskolas haldusndukogu méaratletud tegevuspohimotetega.

Liikmesriikide asutused lihtsustavad agentuuri todtajate t66d.”
26) Artikli 36 15ige 1 asendatakse jargmisega:

»l. Agentuuri tods voivad osaleda need Euroopa ja Euroopa naabruspoliitikasse kaasatud
riigid, kes on sdlminud Euroopa Uhendusega lepingud, mille kohaselt on asjaomased
riigid votnud vastu lihenduse digusaktid kdesoleva midrusega reguleeritavas

valdkonnas ja kohaldavad neid.”
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Artikkel 2

Kéesolev maidrus joustub jargmisel pdeval pérast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kdikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
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